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629731-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de batiments — Verbinder Halle 8 VE 01 Ruickbau, Rohbau,
Stahlbau

OJ S 177/2026 14/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Messe Berlin GmbH
Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Verbinder Halle 8 VE 01 Ruckbau, Rohbau, Stahlbau
Description: Die Messe Berlin beabsichtigt, die Arbeiten am Bau des Verbinders zu Halle 8 VE
01 Ruckbau, Rohbau, Stahlbau durchfihren zu lassen.
Identifiant de la procédure: 6066e243-a1ba-4e20-82a0-65e219fcf3c7
Identifiant interne: CP1-2026-0049
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Die terminliche Bindung orientiert sich am
Ubergeordneten Gesamtzeitplan fur das Projekt "Planung und Errichtung der Halle 9". Zur
Sicherstellung eines reibungslosen Projektablaufs ist eine enge Abstimmung der Leistungen
dieser Ausschreibung mit den vorgesehenen Meilensteinen zur fristgerechten Umsetzung der
Halle 9 erforderlich. Verzégerungen in Umsetzung und Inbetriebnahmer dieser Vergabe
"VerbH8 VE 01, Ruckbau, Rohbau, Stahlbau" haben unmittelbare Auswirkungen auf die
fristgerechte Umsetzung und Inbetriebnahme der Halle 9.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 45223220 Travaux de gros ceuvre, 45223500 Structures
en béton armé, 45262310 Travaux de mise en ceuvre de béton armé, 45110000 Travaux de
démolition de batiments et travaux de terrassement, 45262660 Travaux de désamiantage,
45000000 Travaux de construction, 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil, 45262500 Travaux de magonnerie et de briquetage, 45223210
Ossatures métalliques

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
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Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Durch diese Bekanntmachung wird der Teilnahmewettbewerb
(TNW) begonnen, in dem sich die interessierten Unternehmen mit den in dieser
Bekanntmachung angegebenen Angaben, Erklarungen u. Nachweisen um die Aufforderung
zur Angebotsabgabe bewerben- *KEIN ANGEBOT*. Erst eine erfolgreiche Bewerbung mit
positiver Eignungsprifung u. -bewertung durch den AG fuhrt zur Versendung der
Vergabeunterlagen. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat ausschlieRlich unter Nutzung
der Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter Angabe der Bezeichnung der
MaRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0049 zu erfolgen. Auskilnfte werden
grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 24.09.2026, 10:00 Uhr Gber die
Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS eingegangen sind. Mindliche oder verspatete
Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare)
und Beantwortung von Fragen von Bewerbern zum TNW sowie sonstige Klarstellungen des
AGs, die das Vergabeverfahren betreffen, auf der Vergabeplattform der Vergabekooperation
Berlin veroffentlichen: https://vergabekooperation.berlin. Der AG empfiehlt daher allen
Bewerbern, taglich den vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u.
Klarstellungen des AGs sowie Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu
nutzen. Die Bewerber sollen die vom AG zur Verfligung gestellten Formulare verwenden,
ausflllen und durch die geforderten Angaben, Erklarungen u. Nachweise erganzen. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Mit der Benennung der
Referenzen stimmt der Bewerber/BewGe der Kontaktaufnahme durch den AG zu den
jeweiligen Referenzgebern zu. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden
EU weiten Bekanntmachung mafR3geblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren
Bekanntmachungsmedien verdéffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird. Die Fragen im TNW beziehen sich auf die Eckpunkte zum TNW bzw. die Eignung. Das
Leistungsverzeichnis befindet sich in der Entwurfsphase und wird lediglich zur Orientierung
der Leistungsumfange Ubermittelt. Fachlich inhaltliche Fragen zur Leistungsbeschreibung
werden erst im Zuge der Angebotsphase beantwortet. Hierzu erhalten die ausgewahlten Bieter
eine erneute Frist zur Einreichung von Bieterfragen
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen. Weitere Ausschlussgrinde - siehe Ausschreibungsunterlagen,
Auswahlkriterien, Eignungskriterien; fur alle Ausschlussgriinde geltend
Corruption: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Participation a une organisation criminelle: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Fraude: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

Insolvabilité: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

Biens administrés par un liquidateur: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Faute professionnelle grave: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.

Etat de cessation d’activités: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Verbinder Halle 8 VE 01 Ruckbau, Rohbau, Stahlbau
Description: Die Messe Berlin GmbH (nachfolgend "Messe Berlin" oder "Auftraggeberin")
schreibt die Bauleistungen fur den Verbinder zwischen den Hallen 8 und 9 aus. Gegenstand
der Ausschreibung sind insbesondere Rickbau-, Rohbau- und Stahlbauarbeiten. Hierzu
gehdren der Ruckbau vorhandener Bauteile einschlie3lich ihrer fachgerechten Entsorgung, die
Herstellung und Anpassung von Rohbaukonstruktionen sowie die Lieferung und Montage von
Stahlbaukonstruktionen. Die MaRnahme steht in unmittelbarem Zusammenhang mit dem
Neubau der Halle 9 ("DOCK 9") und ist fur dessen erfolgreiche Umsetzung erforderlich. Der
Auftragnehmer hat daher die Schnittstellen zu parallel laufenden Baumalinahmen,
insbesondere im Bereich der Halle 9, zu bertcksichtigen und die erforderlichen Abstimmungen
mit den von der Auftraggeberin benannten Projektbeteiligten vorzunehmen. Zwischen den
Hallen 8 und 9 befindet sich ein bestehendes Verbindungsbauwerk, das die unterschiedlichen
Hallenniveaus ausgleicht und beide Hallen miteinander verbindet. Dieses Bauwerk bleibt
grundsatzlich erhalten, wird jedoch baulich und gestalterisch an den Neubau der Halle 9
angepasst und aufgewertet. DarUber hinaus werden die Anlagen der Technischen
Gebaudeausristung (TGA) vollstandig erneuert. Die Planungsleistungen der Leistungsphasen
1 und 2 wurden im November 2025 abgeschlossen, die Leistungsphase 3 im April 2026
fertiggestellt. Die Bauarbeiten erfolgen wahrend des laufenden Messe- und
Veranstaltungsbetriebs. Der Auftragnehmer hat daher besondere Anforderungen an
Betriebssicherheit, Baustellenlogistik, Schutzmallinahmen sowie gegebenenfalls erforderliche
Provisorien zur Aufrechterhaltung des Veranstaltungsbetriebs zu bertcksichtigen. Die
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Ausflhrung erfolgt voraussichtlich in mehreren Bauabschnitten. Bauunterbrechungen
aufgrund von Messe- und Veranstaltungszeiten sind in die Ausfihrungsplanung
einzubeziehen. Wahrend der gesamten Bauzeit ist die Funktionsfahigkeit der angrenzenden
Hallen und technischen Anlagen, insbesondere der Halle 8, sicherzustellen. De hiesige
Ausschreibung beinhaltet die Vergabeeinheit 01 Abbruch+Rohbau +Stahlbau umfasst
samtliche Abbruch-, Rohbau- und Stahlbauarbeiten auf den drei Geschossen TU1, EO1 und
EO02 des Verbindungsgebaudes (inkl. der Schachtbauwerke) zwischen den Hallen 8 und 9.
Das Bestandsgebaude wird nach Abschluss von vorlaufenden Schadstoff- sanierungsarbeiten
und Entkernung nichttragender Wande und Abhangdecken ibernommen. Es sind
umfangreiche Stahlbeton-Abbrucharbeiten unter Berticksichtigung des Schutzes der
verbleibenden Bestandskonstruktionen auszufiihren, vor allem werden Deckenkonstruktionen
zurlckgebaut . Hierflr sind Betonschneidearbeiten und das Herausheben per Kran
erforderlich. Weiterhin sind der Abbruch von Stahlbetonwanden, Fertigteil-Treppenlaufen
sowie Mauerwerkswanden und Eingriffe in tragende Bestandsbauteile (Wande, Unterzlge)
erforderlich. In den unteren Ebenen sind vor allem Stahlbetonarbeiten auszufuhren, diese
beinhalten im Untergeschoss (TU1) Offnungen der Bodenplatte fiir Einzelfundamente von
neuen Stahlbetonstitzen und Bodenplatten fur die neuen Aufzugkerne. Die Aufzugskerne
werden in Mischbauweise (Stahlbeton/Mauerwerk) errichtet. In bestehenden und neuen
Massivbauteilen sind Durchbrtche fur technische Installationen als Kernbohrungen und
Betonschneidearbeiten herzustellen, insbesondere groRflachige Offnungen in Bestands-
Stahlbetondecken fur die Unterfahrten der neuen Forderanlagen (Fahrtreppen und Aufzige) .
Das erweiterte Obergeschoss (E02) ist als umfangreiche Stahlrahmenkonstruktion inkl.
Dachdecke aus Trapezblech herzustellen. Erganzend beinhaltet die Vergabeeinheit Schutz-,
Sicherungs- und Witterungs- mafRnahmen (Notabdichtung) sowie die Baustelleneinrichtung
mitsamt Kranstellung. Auf3erdem sind lokal begrenzte Schadstoffsanierungsarbeiten
erforderlich, an bereits bekannten Stellen, die erst durch die Abbruchmaf3nahmen zuganglich
werden, z.B. Dammschichten nach dem Abbruch von Betonfertigteilen an der bestehenden
Fassade. Ferner sind die Dachdeckerleistungen, Fassadenarbeiten und Ausbauleistungen
kein Bestandteil der Vergabeeinheit 01.

Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 45223220 Travaux de gros ceuvre, 45223500 Structures
en béton armé, 45262310 Travaux de mise en ceuvre de béton armé, 45110000 Travaux de
démolition de batiments et travaux de terrassement, 45262660 Travaux de désamiantage,
45000000 Travaux de construction, 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil, 45262500 Travaux de macgonnerie et de briquetage, 45223210
Ossatures métalliques

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messe Berlin GmbH, Messedamm 22
Ville: Berlin
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Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 04/11/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: MINDESTKRITERIEN gemaf Formular "F-02-06-CP
Mindestkriterien_2026-0049.pdf" Mindestkriterien: - mind. 1 Referenzprojekt ist von einem
offentlichen Auftraggeber - mind. 1 Referenzprojekt ist ein Bestandsumbau - Die (drei)
Referenzen mussen jeweils einen Auftragswert von mind. 1,5 Mio EUR netto haben. - Mind. 2
Referenzprojekte missen nach der deutschen Bauordnung realisiert worden sein. - Im
Rahmen des EU-Sanktionspakets im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf die
Ukraine wurde durch die Verordnung (EU) Nr. 2022/576 vom 08. April 2022 der Artikel 5k in
die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 aufgenommen. Der Bewerber nimmt den Hinweis auf den
Artikel 5k zur Kenntnis und verpflichtet sich dies umzusetzen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: 1. Vorlage einer rechtsverbindlich unterschriebenen
Eigenerklarung des Bewerbers: - dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet oder die Eréffnung
beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist, - dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet, - dass keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Integritat des Unternehmens in Frage stellt, wie z. B, - wirksames Berufsverbot (§ 70
StGB), wirksames vorlaufiges Berufsverbot(§ 132a StGB), wirksame Gewerbeuntersagung (§
35 GewO) oder, - rechtskraftige Verurteilung innerhalb der letzten 2 Jahre von Mitarbeitern mit
Leitungsaufgaben wegen Betrugs (§ 263 StGB), Subventionsbetrugs (§ 267 StGB), Untreue
(§266 StGB), Diebstahls (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB), Urkundenfalschung (§
267 StGB), wettbewerbsbeschrankender Absprachen (298 StGB), Bestechung (§ 334 StGB),
Vorteilsgewahrung (§333 StGB), Baugefahrdung(§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB) und wegen unerlaubter Umgangs mit gefahrlichen
Abfallen (§ 326 StGB), - dass in den letzten 2 Jahren keine Freiheitsstrafen von mehr als 3
Monaten oder Geldstrafen von mehr als 90 Tagessatzen oder eine Geldbul3e von mehr als
2.500 EUR wegen Verstollen gegen das Schwarzarbeiterbekampfungsgesetz oder das
Arbeitnehmertberlassungsgesetz und auch keine BuRgelder von wenigstens 2.500 EUR
wegen VerstoRen gegen das Arbeithehmerentsendegesetz verhangt worden sind, - dass
wegen der in § 123 Abs. 1 GWB genannten Straftaten weder eine rechtskraftige Verurteilung
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einer Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach § 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist,
vorliegt noch gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach§ 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt worden ist, - dass die Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie die Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurden, - dass
das Unternehmen sich darUber bewusst ist, dass wissentlich falsche Angaben in Bezug auf
die Ausschlussgrinde, die Fachkunde und Leistungsfahigkeit den Ausschluss aus der
Lieferantenliste der Messe Berlin zur Folge haben kann und - dass das Unternehmen bei der
Ausflihrung offentlicher Auftrage nicht gegen geltend umwelt-, sozialoderarbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 2. Zum Nachweis der Eignung sind drei vergleichbare
Referenzen aus den vergangenen 5 Jahren einzureichen. Die Referenzen mussen bis zum
Eingang des Teilnahmeantrages abgeschlossen sein. Bei Rahmenvertragen ist eine
Einzelveranstaltung oder ein Projekt anzugeben. Die Referenzangaben sind vom Bewerber in
dem Formular "F-02-02-CP Unternehmensreferenzen_2026-0049.pdf' vorzunehmen. Die
Messe Berlin behalt sich vor, kurzfristig Referenzschreiben der jeweiligen Auftraggeber
abzufordern. Bewertung der Unternehmesreferenzen: Referenzen des Bewerbers Alle (drei)
Referenzprojekte sind bei einem o6ffentlichen Auftraggeber realisiert: 10 Punkte Zwei
Referenzprojekte sind von einem o6ffentlichen Auftraggeber: 5 Punkte Alle (drei)
Referenzprojekte beinhalten Bauen im Bestand: 10 Punkte Zwei Referenzprojekte beinhalten
Bauen im Bestand: 5 Punkte Alle (drei) Referenzprojekte beinhalten wesentliche statische
Eingriffe im Bestand: 10 Punkte Mind. ein Referenzprojekt beinhaltet wesentliche statische
Eingriffe im Bestand: 5 Punkte Je Referenzprojekt ist eine Stahlkonstruktion von anteilig >
50% beinhaltet: 10 Punkte Je Referenzprojekt ist eine Stahlkonstruktion von anteilig 30% bis <
50% beinhaltet: 5 Punkte Je Referenzprojekt ist eine Stahlkonstruktion von anteilig < 30%
beinhaltet: 0 Punkte Bei mind. einem Referenzprojekt wurden die Arbeiten unter beengten
logistischen Verhaltnissen - vergleichbar mit innerstadtischen Logistikflachen - durchgefluhrt: 5
Punkte In keinem Referenzprojekt wurden die Arbeiten unter beengten logistischen
Verhaltnissen - vergleichbar mit innerstadtischen Logistikflachen durchgefihrt: 0 Punkte Alle
(drei) Referenzprojekten wurde in mind. 45% Eigenleistung erbracht: 2 Punkte Mind. ein
Referenzprojekt befindet sich auf einem Betriebsgelande (parallel zu berlcksichtigende
Logistikverkehre und Bespielung des Veranstaltungsgelandes): 3 Punkte Gesamtpunktzahl:
70 Punkte

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: 3. Es sind Angaben zur Personalentwicklung im
Unternehmen des Bewerbers /Bieters in den 2 vergangenen und im laufenden Geschaftsjahr
zu machen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critére de sélection: 4. Nachweis einer Versicherungsgesellschaft, dass im
Zuschlagsfall eine entsprechende Betriebs- /Berufshaftpflichtversicherung besteht DIE
GEFORDERTEN NACHWEISE UND ERKLARUNGEN SIND AUCH VOM
UNTERAUFTRAGNEHMER BZW. VON DER BEWGE/BIEGE BEIZUBRINGEN!

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 5. Nachweis Uber die Zahlung von Abgaben an die
Sozialversicherungstrager (Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkassen) - nicht alter
als 6 Monate 6. evtl. Erklarung der BewGe/BieGe bzw. Arbeitsgemeinschaft (Anlage
Teilnameantrantrag) 7. Verpflichtungserklarung NUN 8. Eigenerklarung Vertraulichkeit 9.
Tariftreueerklarung 10. Anlage zum Teilnahmeantragsformular Mindestkriterien Weitere
Informationen zu den einzuhaltenden Mindestkriterien sind unter Ziffer 5.1.6 (Zusatzliche
Informationen) aufgefuhrt. 11. Bestimmungen des Berliner Ausschreibungs- und
Vergabegesetzes sind zu beachten und einzuhalten. DIE GEFORDERTEN NACHWEISE
UND ERKLARUNGEN SIND AUCH VOM UNTERAUFTRAGNEHMER BZW. VON DER
BEWGE/BIEGE BEIZUBRINGEN!

Critére: Ratio financier

Description du critére de sélection: 12. Nachweis Uber die Zahlung von Steuern
(Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt) - nicht alter als 6 Monate DIE
GEFORDERTEN NACHWEISE UND ERKLARUNGEN SIND AUCH VOM
UNTERAUFTRAGNEHMER BZW. VON DER BEWGE/BIEGE BEIZUBRINGEN!

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: 13. Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Fur den Fall, dass der
Bewerber in die engere Wahl kommt, sind auf Verlangen der Messe Berlin GmbH eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlisse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.
Bewertung wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit:

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: 14. Nachweis Uber die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft oder
des Vertragsstaates des EWRAbkommens durch Vorlage eines Registerauszuges (nicht alter
als 6 Monate); bei Unternehmen in der Rechtsform der GmbH & Co. KG zusatzlich auch fur
die GmbH (Komplementar). DIE GEFORDERTEN NACHWEISE UND ERKLARUNGEN SIND
AUCH VOM UNTERAUFTRAGNEHMER BZW. VON DER BEWGE/BIEGE BEIZUBRINGEN!
Die AG behalt sich vor, kurzfristig weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen. Werden
die o.g. Erklarungen und Nachweise nicht eingereicht, kann ein Ausschluss wegen fehlender
Eignung erfolgen. Die beigefugten Verfahrensbedingungen Teilnahmewettbewerb sind
bindend und von allen Bewerbern /Bewerbergemeinschaften im Verfahren zu beachten.
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Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Konzept
Description: Umsetzungskonzepte
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Angebotspreis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fcbed99e1-
585cdf466005abed

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 01/10/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fir die Nachforderung gelten die Bestimmungen des § 16a EU
VOBJ/A. Eine Nachforderung des Teilnahme- sowie des Angebotsformulars durch die AG ist
ausgeschlossen. Es ist mit Abgabe des Teilnahmeantrages bzw. mit Angebotsabgabe
vollstandig beflllt und unterschrieben einzureichen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Beschaffungsamt des BMI
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung auf elektronischem Weg bzw. 15
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2
GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten VergabeverstofRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die
Vergabeverstdlle aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3
GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Messe Berlin GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Messe Berlin
GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Messe Berlin GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Messe Berlin GmbH
Numéro d’enregistrement: DE 136629714
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Téléphone: +49 30 3038-0
Adresse internet: https://www.messe-berlin.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: DE 296830277
Adresse postale: Martin- Luther-Stral’e 105

629731-2026 Page 9/11


mailto:EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
https://www.messe-berlin.de

Ville: Berlin

Code postal: 10825

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de

Téléphone: +49 30 90138316

Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Messe Berlin GmbH
Numéro d’enregistrement: DE 136629714
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Téléphone: +49 30 3038 0
Adresse internet: https://vergabekooperation.berlin
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Beschaffungsamt des BMI
Numéro d’enregistrement: 994-DOEVD-83
Adresse postale: Brihler Stralze 3
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Adresse internet: https://www.bescha.bund.de/DE/Home/home _node.html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-7007
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1ab3661d-666a-420b-9339-082a0ec1c9c5 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/09/2026 13:51:26 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 629731-2026

Numéro de publication au JO S: 177/2026

Date de publication: 14/09/2026
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